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Vyhlasenie o zhode CE

himolla Polstermdbel GmbH
Landshuter Strasse 38
84416 Taufkirchen/Vils

V dal$ej Gasti textu najdete textilné zlozenie materialu, Nemecko

resp. materialov potahov, pre ktoré ste sa rozhodli: o L i
P P P tymto prehlasuje, ze dalej uvadzany vyrobok/vyrobky,

Tabul'ka obsahuje vSetky vyrobky, ktoré su sticastou rozsahu dodavky.
Varianty oznagené * podliehaju povinnosti oznacenia znackou CE.



pokial sa ich to tyka, boli koncipované a vyrobené v sulade s nasledovnymi smernicami Eurdpskej rady:

Smernice ES

2006/42/EG
2014/35/EU
2014/30/EU

harmonizovana norma: EN ISO 12100 - 1 : 2010

Splnomocnena osoba za dokumentaciu:

Datum: Miesto:

03 02.2020 Taufkirchen/Vils

3.

Pravoplatny podpis Ralph Bestgen
vedenie spolo¢nosti

Smernica ES o strojovych zariadeniach
Smernica pre nizko napatové zariadenia

Smernica o elektromagnetickej znasanlivosti
Posudzovanie rizika
Florian Ganslmeier

Landshuter Str. 38
84416 Taufkirchen/Vils
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Gratulujeme vam k vaSmu novému ¢alunenému nabytku himolla.

Viac ako 60 rokov skusenosti jedného z veducich vyrobcov ¢alineného  Deutsche Gltegemeinschaft Mobel e.V. To znamend, ze konstrukcia,
nabytku je vasou zarukou! Vysoku kvalitu pouzitych materidlov a spracovania  materidly a vyroba zodpovedajica ekologickym poziadavkam podliehaju
dokazuje trojnasobna 5-roéné zaruka poskytovana firmou himollal N&$  najprisnejs$im kritériam kontroly!
¢aluneny nabytok nesie znacku kvality nemeckej nabytkarskej asociacie EmiSSIONSKLASSE

Vynatok z certifikatov, kontrolnych
znaciek a zaru¢nych pecati:

st EMAS
R ARG LAY

Umwelt
verpfiichtet

Ako pracovat s tymto navodom na pouzivanie:

Aby ste si ¢o najdlhie uZivali novy alineny nabytok, poznamenajte si Preto je doleZité poznat ¢islo modelu, typ modelu a skupinu vyrobkov
prosim v tomto névode na obsluhu nasledujlice véeobecné informacie o nového Caltineného nabytku. Typovy Stitok najdete nizsie na vnutornej
produkte. Konkrétne informécie o &alinenom nabytku najdete na nasej strane krytu tohto navodu na pouZzitie alebo pod ¢altinenym nabytkom.

domovskej stranke na adrese

www.himolla.com. Druh dreva Odtiefi morenia  Dodato¢na vybava Skupina vyrobkov

/ / / napr. Cumulus-Vario10
Cislo AB himolla R N
(= &islo zakazky) > C. zakazky: 7766554
Model Druh/typ Variant Drevs Odtiert Dodatgéna vybava Skupina vyrobkov
morepa Oznacenie variantu
Z90 C

Cislo modelu N ! )
- 7568 3 38 E44 g 43 016 umulus Vario 10 napr. Cumulus-Vario10
— - Vyhotovenie 1-motorické
Druh modelu s beZnou podnozkou

Dal$ou moznostou je zaslat nam e-mail (funktionsbeschreibung@

DOLEZITE: Precitajte si popis funkcie!! himolla.com) s uvedenim ¢isla AB, na zaklade ktorého vam zasleme
Popis funkcie zodpovedajuci vaSmu nabytku si mézete stiahnut z nase;j prislusny popis funkcie vo forme suboru pdf. Ak by vam ani tato moznost
domovskej stranky, link (www.himolla.com/funktionsbeschreibung). Potom nevyhovovala, mézete nas kontaktovat telefonicky (€. tel. 0049 8084 25-0),
si vyhladajte skupinu vyrobkov, zodpovedajicu vaSmu vyrobku, ktora je uviest gislo zakazky a vyziadat si popis funkcie vo forme pdf dokumentu.

uvedena na Stitku, nalepenom na vnutornej strane obalu tohto navodu na DOLEZITE: Berte, prosim, do uvahy, Ze bez uvedenia ¢isla AB firmy
pouzivanie (pozri priklad). himolla vasa poziadavka nemdze byt spracovana.
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1. VSeobecné bezpecnostné pokyny

1.1 Pouzitie zodpovedajiuce danému ucelu

Nabytok, ktory nasa firma vyraba, je ur€eny do vSeobecnych obytnych
priestorov. Zabezpecte, aby bol va$ calineny nabytok umiestneny a
pouzivany vyluéne vo vSeobecnych obytnych priestoroch. Nas nabytok nie
je uréeny do mokrych a vonkajSich priestorov.

Tento navod na pouzivanie bol vypracovany vyrobcom a je sucastou
vasho produktu. Informécie, ktoré obsahuje, su uréené pre osoby, ktoré si
produkt zakupili, resp. ktoré ho pouzivaju. Skér, ako zacnete tento nabytok
pouzivat, pozorne si pre€itajte navod na pouzivanie. Pouzivanie v sulade
s navodom zaru€uje bezpecnost osdb a bezpecnost produktu, ako aj
uspornost a dlhu zivotnost. Vyrobca neruci za pripadné Skody spésobené
nedodrzanim navodu na pouzivanie, ako ani za $kody spdsobené vykonanim
neopravnenych zmien na produkte.

Neprimerané pouzivanie

Za Skody spdsobené pouzivanim nezodpovedajucim danému ucelu
a nedodrzanim pokynov uvedenych v tomto navode na pouZivanie je
zodpovedny vyluéne pouzivatel; vyrobca v takychto pripadoch neprebera
Ziadnu zaruku.

Upravy alebo zmeny

Akékolvek zmeny relevantné z hladiska bezpeénosti, ktoré vykonal alebo
dal vykonat pouzivatel, su zakazané.

Upozornenie: Elektromagnetické vlastnosti ¢alineného nabytku mézu byt
doplnkami, resp. zasahmi vykonanymi pouzivatelom, negativne ovplyvnené.

Pouzitie nahradnych dielov a dielov podliehajucich rychlemu opotrebovaniu
od inych vyrobcov méze byt nebezpeéné. Pouzité smu byt len originalne

nahradné diely alebo nahradné diely schvalené vyrobcom. Za skody
spOsobené pouzitim nahradnych dielov alebo dielov podliehajicich
rychlemu opotrebovaniu, ktorych pouzivanie nie je schvalené vyrobcom,
vyrobca neprebera ziadne rucenie.

Technické zmeny

himolla pracuje na neustalom d'alSom vyvoji svojich modelov a aplikovanych
technoldgii. Z tohto dévodu si vyhradzujeme pravo vykonavat zmeny
suvisiace s technologickym vyvojom bez predchadzajuceho informovania.
Prosime o pochopenie, Ze v rozsahu dodavky su kedykol'vek mozné zmeny
tykajuce sa vybavy a technologie.

1.2 Rizika pri manipulacii s éalinenym nabytkom

Zakladnou podmienkou bezpecnej manipulacie a bezporuchovej
prevadzky tohto ¢aluneného nabytku je oboznamenie sa a dodrziavanie
bezpecénostnych a pouzivatel'skych pokynov uvedenych v tejto prirucke.

Ddlezité! Dokladne si tento navod na pouzivanie precitajte a uschovajte si
ho, aby ste sa k nemu pripadne mohli vratit.

Upozornenie: VSetky Calunené nabytky himolla s elektrickou vybavou
zodpovedaju prislusnym eurépskym smerniciam (pozri Vyhlasenie o zhode,
strana 1).
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1.3 Povinnosti pouzivatela

Pouzivatel sa zavazuje dbat na to, aby sa vo funkénom priestore (rizikovom
priestore) ¢alineného nabytku nenachadzali ziadne tretie osoby, Ziadne
Casti tela, zvierata ani predmety. Taktiez sa zavazuje dokladne si precitat
tento navod na pouzivanie a porozumiet mu.

1.4 Symboly a pokyny na ¢alinenom nabytku alebo
jeho obale

Dodrziavajte vSetky varovania a bezpecnostné pokyny, ktoré su pripadne
umiestnené na ¢alinenom nabytku, ako aj vSetky ostatné oznacenia, napr.
zaistenia pri preprave alebo popripade montazne navody.

1. VSeobecné bezpecnostné pokyny



2. Popis vyrobku

2.1 Kostra/ ¢aliinenie / potah

2.2 Ovladacie a indikaéné prvky

1. Nosné casti
Pre zarucenie dlho pretrvavajucej kvality sa pri ¢alinenom nabytku himolla pouzivaju nosné diely
z masivneho dreva, resp. z kovu.

Aby bolo mozné pri spravnom pouzivani zarugit vysoku kvalitu spracovania vasho ¢alineného
nabytku a trvaly tvar, sa pri ¢astiach udavajucich tvar (napr. bo¢na a chrbtova ¢ast) pozivaju
materialy, akymi su polystyrén a pena z duromérneho plastu.

3. Podpruzeni

Caltineny nabytok himolla poskytuje kvalitativne vysoky, dlho pretrvéavajd, rovnomerny komfort na
sedenie. Pre zabezpecenie tohto komfortu sa ako podklad pouzivaju vinité pruziny.

4. Penovy material | hrbtovej ¢asti

V oblasti sedadla a chrbtovej ¢asti sa v prevaznej miere pouziva nasa vlastna tvarovana pena
Superlastic. Pre zachovanie konStantnej kvality sa vykonavaju nepretrzité testovania vo firemnom
laboratériu.

5. Potahovy material

Ako potahovy materidl sa pouzivaju len latky, resp. koza, ktoré vyhoveli kvalitativnym testom.

Upozornenie: Pri mnohych funkénych modeloch sa namiesto drevenej konstrukcie pouziva konstrukcia
tvorena kovovym ramom. Technol6gia kovania poskytuje rézne funkéné moznosti. VSetky pouzité kovania su
odolné voci kordzii, su opatrené lakovym naterom a splnaju poziadavky na trvanlivost podla RAL GZ 430.

Podrobny popis ovladacich a indikaénych prvkov si mézete stiahnut na
nasej domovskej stranke I|nk (www hlmoIIa de/funktlonsbeschrelbung)

Cumulus-Vario10, Cumulux, Varioflex, CumulyFlex, Easy Swing 1, Senator
a Massage.

Klavesnica je opatrena celoploSnym energeticky uspornym osvetlenim. Pri
stlaeni f'ubovolného tladidla sa na dobu cca 1 minuty rozsvieti celé plocha
klavesnice. V pripade 0s6b so zrakovymi tazkostami umozriuje osvetlenie
podstatne jednoduchsie rozpoznat jednotlivé ovladacie symboly.

Upozornenie:
Tiché bzucanie a/alebo zahriatie ovladacie prvku je sp6sobené zapnutim
osvetlenia a je normalne.
Upozornenie:
Vo vaSom ovladaci su integrované velmi citlivé elektronické suciastky.
Dbajte preto nato, aby vam ovlada¢ nespadol na zem!

zornenie tykaju cistenia:
Plochu klavesnice mézete Eistit vihkou handrou. NepouzZivajte chemické
Cistiace prostriedky.
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2.3 Technické udaje

Privod elektrického prudu je zabezpeceny prostrednictvom externého
transformatora s kruhovym jadrom s integrovanou automatickou ochranou
pred prehriatim (vynimka: V pripade masazneho kresla je transformator
integrovany) a/alebo zabudovanych energeticky Uspornych spinacich
zdrojov.

Upozornenie: Motory nie su dimenzované na nepretrzité pouzivanie.
Dodrziavajte preto pri pouzivani nasledovné zakladné pravidlo:

Doba zapnutia ~ 20 %

Privod elektrického pridu:

Systémy Systémy so
s transformatorom spinacim
s kruhovym jadrom zdrojom

Sietové napatie (vo voltoch) 110V / 230V / 240V AC 100 - 240V AC

Sietova frekvencia (v hertzoch) 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Prevadzkové napétie max.29V DC max. 29,4V DC
(vo voltoch)

Prikon v kl'udovom stave <3500 mW <500 mW

(vo wattoch)

Himolla pouziva tri rdzne druhy akumulatorovych batérii:

Zabudovana litium-iénova batéria - v nasledovnych segmentoch:
Easy Swing, Cosyform individual atd'.

Vyhotovenie batérie Litium-idonova bateéria (li-lon)

Kapacita 1,3 Ah
Vystupné napatie 29,4V DC
Teplotny rozsah 0°C - +40°C

Doba nabijania cca 3-12 hodiny (v zavislosti od stavu nabitia)

Upozornenie: Pouzivané batérie vyslu pri prili§ nizkom zvySkovom nabiti
akustické varovanie. Signal sa ozve len pocas prevadzky. Po jeho zazneni
napojte, prosim, kreslo okamzite na nabijacku. Po¢as nabijania je kreslo
schopné prevadzky a mézete ho pouzivat!

olovo gélové batérie — v nasledovnych segmentoch:

umulus Vario1 umuly atd'.
Vyhotovenie batérie 2 x olovena batéria NP7-12
Kapacita 7 Ah
Vystupné napétie 24V DC
Teplotny rozsah 0°C - +40°C
Doba nabijania ~ 16 hodin

Upozornenie: Ak chcete prediZit Zivotnost batérie, odpori¢ame nabijat
kreslo jedenkrat tyzdenne.

Ea wing 1, Cosyform 2.0 atd".

Vyhotovenie batérie Litium-ionova batéria (li-lon)
Kapacita 2000 mAh

Vystupné napatie 33,6 VDC

Teplotny rozsah 0°C - +60°C

Doba nabijania ~ 7 hodin

Upozornenie: Pouzivané batérie vyslu pri prili§ nizkom zvySkovom nabiti
akustické varovanie. Signal sa ozve len pocas prevadzky. Po jeho zazneni
zasunte, prosim, batériu okamzite do nabijacky. Poas nabijania je kreslo
schopné prevadzky a moézete ho pouzivat! Na batérii sa nachadza aj
dopytovacie tlagidlo, umoznujuce zobrazenie prahu nabitia prostrednictvom 4
LED. Batérie maju aj funkciu rezimu spanku s tlacidlom na zapnutie a vypnutie.

www.himolla.de/funktionsbeschreibung.)
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Vhodné iba na pouZzitie vo vnutornych priestoroch.

Batérie sa smu nabijat len v originalnej nabijacke himolla, ktora je
sucastou dodavky.

Nabijacku a prip. batérie chrante pred dazdom a vlihkostou. Vniknutie
vody do nabijacky zvySuje nebezpelenstvo urazu spdsobeného
elektrickym prudom.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijac¢ku, kabel a zasuvku. Ak by ste
mali zistit na nabijacke, externom kabli alebo na akupaku poskodenie,
pristroj viac nepouzivajte!

Nabija¢ku alebo akupak neotvarajte sami. Nechajte ich opravit, resp.
vymenit iba prostrednictvom kvalifikovaného personalu!

Nabijacku nepouzivajte na lahko horfavom podklade (ako papier,
textilie a pod.) alebo v l'ahko horlavom prostredi. Kvéli zahrievaniu
vznikajucemu pri nabijani trva nebezpecenstvo poziaru.

Postarajte sa, prosim, o to, aby sa deti nehrali s nabijackou alebo
akupakom. Davajte pozor na deti alebo osoby, ktoré kvoli nedostatku
fyzickych, senzorickych a psychickych schopnosti nie su schopni
chapat manipulaciu s batériovou jednotkou podla predpisov a jej
nebezpecenstva.

Pozor! Osoby s kardiostimulatorom:

Nami pouzivané elektromotory su vyrobené v sulade s prisluSnymi
normami a predpismi VDE. Uvedené plati aj pre elektronicky pohon a jeho
signalizéciu. Napriek tomu by mali osoby s kardiostimulatorom konzultovat
so svojim lekarom, pripadne s dodavatelom kardiostimulatora, ¢i je toto
zariadenie nachylné na poskodenie a aké opatrenia je potrebné podniknut,
aby sa jeho poskodeniu zabranilo!

Varovanie:

Pri elektrifikovanych ¢alunenych nabytkoch segmentov Cosyform 2.0,
Easy Swing, Cumuly, ako aj CumulyFlex je v ovladacej jednotke sériovo
zabudovany magnet, aby bolo mozné ovladaciu jednotku prichytit na kovovej
platni integrovanej v laktovej opierke.

Nedavajte ovladaciu jednotku nikdy do blizkosti vasho kardiostimulatora
alebo inych implantatov!

Ako nositel takychto medicinskych implantatov sa obratte, prosim, priamo
na spolo¢nost Himolla.

u . 6 batériamis
Prosime, aby ste vaSe kreslo pred prvym uvedenim do prevadzky uplne
nabili.

Likvidacia:

Podra smernice EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni je
potrebné uz nepouzitelné nabijacky a batérie zhromazdovat separatne a
odovzdavat ich na ekologicku recyklaciu.

2. Popis vyrobku



3. Preprava a umiestnenie

3.1 Preprava ¢alineného nabytku himolla

Pri preprave c¢alineného nabytku na definitivne miesto instalacie
dodrziavajte, prosim, nasledovné pokyny:

e Vas Caluneny nabytok prepravujte vyluéne v neposkodenom
originalnom baleni.

e Prepravu musia zabezpecit dve alebo viaceré osoby (obr. 1).
e Na prepravu pouzite drzadla na prepravnych karténoch (obr. 2).

 Caltneny nabytok nedvihajte uchopenim za bo¢né Casti, ani za opierku
hlavy alebo podpierky na nohy (obr. 3).

« Callineny nabytok nepostvajte ani netahajte, ale ho opatrne nadvihnite
(obr. 4) (vynimka: ¢aluneny nabytok s kolieskami).

* Pri preprave zabezpecdte dostatocnu ochranu transformatora a
sietovych kablov pred poskodenim.

3. Preprava a umiestnenie 9



3.2 Odstranenie obalu z ¢alineného nabytku himolla

Upozornenie:
Dodrziavajte, prosim, vSetky pokyny uvedené v navodoch na montaz a
prepravu, ktoré su suc¢astou dodavky!

e Obal odstrante az na mieste definitivneho umiestnenia.

* Obal neotvarajte pomocou ostrych alebo Spicatych
predmetov (rezaci n6z s odlamovacou ¢epelou je tabu).

e Pred uvedenim do prevadzky odstrarte pripadné
prepravné zaistenia.

Upozornenie:

Pouzity obalovy materidl je recyklovatelny. Odovzdajte ho prepravcovi,
alebo materidl zlikvidujte separatne podla jednotlivych druhov odovzdanim
do prislusnych zbernych systémov.

3.3 Instalovanie ¢alineného nabytku himolla
Ak chcete néjst vhodné miesto pre vas €aluneny nabytok, je dblezité, aby
bol umiestneny v sulade s jeho predpokladanym pouzitim, tzn.:

e musi byt dispozicii dostatok miesta na obsluhu a vykonavanie funkeii,

e caluneny nabytok musi byt chraneny pred priamym dopadom svetla a
slne¢ného Ziarenia, aby sa zabranilo strate farby potahového materialu,

e musi byt zabezpe€ena dostato¢na cirkulacia vzduchu,

e ¢Galuneny nabytok sa mbéze pouzivat len v beznej obytnej klime — prili§
nizka vlhkost vzduchu moze spdsobit vizganie koze,

je potrebné dbat na spravne nasadenie jednotlivych ¢asti modelu.
Jednotlivé ¢asti nabytku sa zasUvaju do seba zboku pomocou
rozpojitelnych spojov. Pritom sa vzdy ta ¢ast, na ktorej je otvor smerujuci
nadol, vsadi do svojho prislusného protikusu.

Pri rozoberani je potrebné postupovat v opaénom poradi.

Nesmie dojst k poskodeniu siefového kabla a elektrickych privodov,
Galuneny nabytok musi byt umiestneny na rovnom podklade a vo
vodorovnej polohe, nesmie byt jednostranne podlozeny kobercom,
pred prvym pouzitim a potom v pravidelnych intervaloch sa ¢alinenie
musi naklepat a vyrovnat (obr.1-4).

£ C%E
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[
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4. VsSeobecné pokyny k pouzivaniu

Pre zachovanie kvality a dobrého sedenia na vaSom ¢alunenom nabytku
si musite dokladne precitat nasledovné body a pokyny, a tieto pri
kazdodennom pouzivani dodrziavat!

Preprava a do¢asné skladovanie u predajcu mozu zanechat drobné stopy
na vasom gauci, pripadne kresle, napr. vtlacené prvky ¢alinenia alebo
posunuté Svy. Naklepanim a jemnym ponatahovanim ziska vas nabytok
opéat rychlo pozadovany tvar a vzhlad.

4.1 Kostra

Stabilita ¢alineného nabytku je zabezpecena drevenou, resp. kovovou
kostrou (pozri kapitola 2.1), ktora bola navrhnuta tak, aby odolala zatazeniam
pri pouzivani zodpovedajucom danému ucelu (pozri kapitola 1.1).

Upozornenie:
Stabilita vasho ¢aluneného nabytku zostane zachovana a pripadnému
uvolneniu Svov mozete zabranit, ak budete dodrziavat nasledovné rady:

e Do ¢aluneného nabytku nesadajte nahlym pohybom (obr. 1). Dbajte na
to, aby po ¢alinenom nabytku nikto neposkakoval (obr. 2).

* Nesadajte si na chrbtovu Cast, resp. na opierky ruk, podpierky na nohy
¢i iné funkéné casti (obr. 1).

« Callneny nabytok netahajte ani nepostvajte po podlahe (obr. 3);
pri premiestriovani je najvhodnejSie, ak nabytok chytia dve osoby za
spodnu ¢ast, nie za opierky na ruky.

Pri umiestriovani, preprave alebo premiestriovani ¢alineného nabytku
dbajte na to, aby nozi€ky, resp. kolieska neboli Sikmo zatazené a stali
rovno, pretoze by sa mohli ohnut alebo odlomit (obr. 4).

Pri premiestiiovani ¢aluneny nabytok netahajte ani neposuvajte za
pohyblivé ¢asti (napr. vyklapatelné opierky na nohy alebo funkéné ¢asti).
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4.2 Calunenie a potah

Caltineny nabytok himolla spaja klasické &altinické techniky s modernymi
materialmi. Podpruzenie a pruzinoveé jadro su z kvalitnej, zuSlachtenej ocele.
O vas komfort pri sedeni a dobru klimu sedadla sa postara na$ penovy
material Superlastic, pouzivany vo vaésine ¢alineného nabytku himolla.

Upozornenie:
Aby ste sa mohli dlho teSit z vasho ¢alineného nabytku, prihliadajte,
prosim, na nasledovné body:

* Vas$ novy Caluneny nabytok ma nami preferované ¢alunenie saloppe
& legere. Potah nie je priebeZne tesne spojeny s &alunenim. Caltinenie
umoznuje najst si pri sedeni pohodinu polohu a potah na tomto ¢alunenom
nabytku nie je extrémne hladko napnuty. Opticky zvineny povrch na sedacej
ploche, chrbtovej Casti, opierkach ruk a korpuse nepredstavuje v Ziadnom
pripade kvalitativny nedostatok, zodpoveda umyselnému stvarneniu tohto
modelu a je typickou vlastnostou tovaru, umozriujucemu optimalny komfort
pri sedeni. Aby ste minimalizovali toto zvinenie, ktorému nie je mozné
zabranit a je podmienené pouzivanim, je potrebné, aby ste potahovy
material na sedacej ¢asti nabytku a vankusoch, o ktoré sa opierate, mierne
vyhladzovali smerom von, naklepavali alebo vyrovnavali; tym zabranite aj
vytvaraniu nezelanych zahybov.

e Niektoré modely nabytku z naSej kolekcie su vybavené na sedacej
ploche, v chrbtovej Casti a/alebo opierke hlavy kvalitnymi komorovymi
vankusmi. Vyplfiovy material je vo vankusi udrziavany v komorach, ¢im
sa zabrani jeho posuvaniu. V zavislosti od druhu a hrubky potahového
materialu sa mézu bud komory alebo vypliiovy material vykreslovat na
povrchu. Aby ste zabranili nahromadeniu vypliového materialu na jednom
mieste, po pouziti, prosim, vankuse na sedacej ploche a chrbtovej ¢asti
natraste, resp. naklepte, tak ako to robite s vanku$mi vo vasej posteli.

Ak su pri niektorom modeli vanki$e pevne spojené s korpusom, musite
ich pravidelne naklepavat a vyhladzovat, aby ste zachovali ich Specialne
vlastnosti, ktorymi su makkost, elasticita a hebkost.

oV zavislosti od dizky a intenzity pouzivania sa meni aj tvrdost sedacej
plochy. Je to normalny proces, pretoze ¢alunenie sa prispdsobuje telu. Aby
tvrdost sedacich pléch zostala €o najvyvazenejSia je vyhodné striedavo
pouzivat vSetky sedacie plochy, v opaénom pripade méze dochadzat k
jednostrannému zvineniu/vytvaraniu priehlbin (tzv. obltibené miesto). Cim
su jednotlivé ¢alinené prvky alebo ¢lenenia vacsie, tym vacsi je sklon
ku zvlneniu/vytvaraniu priehlbin. K tomuto zvineniu/vytvaraniu priehlbin
prispieva aj skuto¢nost, ze potahy sa pod vplyvom telesnej teploty, resp.
telesnych kvapalin a hmotnosti pouzivatel'a natahuju rozne.

e V zavislosti od modelu, ¢alunenia a druhu potahu sa m6zu vyskytnut
rozmerové odchylky v porovnani s vyrobkom, ktory ste videli v predajni
nabytku! Na zaklade najréznejSich moznosti zostavenia sa mézu mierne
lisit aj pridané rozmery.

e Pri urCitych modeloch, ak to vyzaduje prislusny dizajn, je na ¢aluneni
zriasenie. Vzhlad tohto zriasenia m6ze byt pri roznych druhoch modelov
rozliény. Zriasenie podmiefiuje umyselné zvinenie na sedacej ploche,
chrbtovej ¢asti alebo na bo¢nych &astiach. Toto zvinenie sa pri pouzivani
moze menit.

* Opierky ruk: Nesadajte si na opierky ruk, pretoze tieto su koncipované
na podopretie ruk. Pri nesprdvnom pouzivani moze dojst k deformacii
¢alunenia, posunutie vyplne a pri nadmernom zataZeni k roztrhnutiu Svov.
Max. zataZenie opierok ruk je konstrukéne stanovené na 30 kg.
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* Chrbtové opierky: Chrbtova opierka v ziadnom pripade nie je vhodna
na sedenie, pretoze ¢alunenie v chrbtovej opierke nie je dimenzované na
vertikalne pdsobenie tak velkého tlaku.

* Podnozky: Nesadajte si na podnozky, pretoze tieto na to nie su
koncipované. Pri nespravnom pouzivani méze dojst k ohnutiu kovania,
dokonca k jeho zlomeniu. Nasledkom je funkéné poskodenie. Max. mozné
zatazenie podnozky je konstrukéne stanovené na 20 kg.

* Bodové zatazenie: Vystrihajte sa nadmerného zatazenia. Nemali by ste
napriklad stupat na sedaciu plochu nabytku, ani si nar klakat.

» Rozdiely v tvrdosti sedacej plochy: Hibka vnorenia sa do jednotlivych
prvkov sedacej skupiny méze byt odliSna. Z konstrukénych dévodov ¢asto
nie je mozné zabudovat do kazdého pouzitého prvku rovnaké podpruzenie.
Prvky s funkciou na lezanie, pristavovacie taburetky, ukoncovacie prvky
réznych geometrickych tvarov. Preto nie je mozné vylucit, Ze vznikne dojem
roznej tvrdosti sedacej plochy, hoci ¢alunenie je rovnaké alebo bola pouzita
zvolena tvrdost sedacej plochy.

i
R

¢ Pred vzajomnym zostavenim jednotlivych prvkov odli§nych od variantov,
ktoré ste videli v predajni s nabytkom, mézu mat jednotlivé prvky z
technologickych dévodov z Celnej strany rézny vzhlad (napr. varianty
s funkciou/dosadajuce na podlahu — varianty bez funkcie/nedosadajuce na
podlahu).

e V prvych tyzdihoch méa kazdy materidl svoj vlastny neskodny
charakteristicky zapach, resp. zapach novosti, ktory sa po kratkej dobe
pouzivania zredukuje na minimum!

e Potahové latky z veluru, mikro-veliru a Zenilkové potahové latky su v
dosledku technologie vyroby citlivé na tlak a mézu Satirovat (optické rozdiely
v lesku a farbe, meniace sa podl'a dopadu svetla). Viditelné odtlacky tela sa
nazyvaju zrkadlenie sedadla. Zrkadlenie sedadla a Satirovanie, vyvolavané
telesnou hmotnostou, telesnou teplotou a vlhkostou, su vlastnostami
podmienenymi charakterom latky, resp. materialu, nemézu byt preto
povazované za doévod na reklamdciu, su typickou vlastnostou tovaru.

¢ Pri plosnych tkaninach je mozny urcity tzv. efekt pillingu (Zmolkovania),
ktory ¢asto spdsobuju cudzie vlakna (oblecenie).

¢ V pripade potahov himolla spravidla nie je potrebna dodato¢na apretura
na zvySenie odolnosti voci Skvrnam. Najmé pri vloCkovom velure/mikro-
velure méze dodatoéne nanesena apretira sposobit trvalé poskodenie
latky. V takychto pripadoch zanika akakol'vek zaruka a zanikaju akékolvek
naroky vyplyvajuce zo zaruky.

* Na Ccistenie nepouzivajte v ziadnom pripade rozpustadla ani bezne
dostupné mikrovlaknové utierky! Urcité rozpustadla (napr. acetdon alebo
alkohol) mézu poskodit povrch!

4.Vseobecné pokyny k pouzivaniu
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e Pri svetlych potahovych materidloch méze dojst pri textiliach, ktoré
nie su stalofarebné, ku zmene sfarbenia. Velmi ¢asto k tomu dochadza
napriklad pri ¢iernych, pripadne modrych riffovych nohaviciach. Preto by
ste si na svetlé potahy nemali sadat v novych rifliach, ktoré este neboli
CastejSie vypraté. Velmi opatrni musite byt predovSetkym pri vihkej riffovine
a inych nestalofarebnych textiliach!

e Pri doobjednavani dalSich prvkov k vasmu c¢alunenému nabytku s
rovnakym potahom nie je mozné zabranit pripadnych rozdielom vo farbe,
Strukture a ohmate potahového materialu. Tieto rozdiely preto nemézu byt
povazované za dévod na reklamaciu.

 Specialne pokyny tykajlice sa potahu, ktory ste si zvolili, najdete v
kapitole 7 tohto navodu na pouzivanie, v ¢asti Latky so zarukou.

* Zo zaruky, resp. zo zarucnych plneni su vylu¢ené akékol'vek znedistenia
alebo poskodenia, spésobené pozivanim potravin alebo pozivatin, napr.
kvapalinami obsahujucimi kyseliny (Stavy) alebo zlepenim sladkostami, ako
aj znedistenia a poskodenia spdsobené telesnymi kvapalinami, kozmetikou,
tabakovym dymom alebo liekmi!

e Ak by ste chceli pre vas ¢aluneny nabytok kozeny potah, je mozné, ze v
porovnani s latkovym vyhotovenim bude vyzadovat dodato¢né deliace Svy
na sedacej ploche alebo chrbtovej ¢asti (obr. 1-4)!

Obr. 1
Prikl.: Vyhotovenie latka
Pohlad zozadu

IE i

L= 1

Obr. 3
Prikl.: Vyhotovenie latka
Pohl'ad spredu

Obr. 2
Prikl.: Vyhotovenie koza
Pohlad zozadu

Obr. 4
Prikl.: Vyhotovenie koza
Pohl'ad spredu
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4.3 Funkcie

Sedacie supravy alebo gauce s funkciami na spanie, s prestavitelnymi
chrbtovymi ¢astami alebo prestavitelnymi opierkami ruk, a relaxacné kresla
Cumulus, vo vyhotoveni s/bez elektrického ovladania, vyzaduju kovania
s prestavovacim mechanizmom vhodnym na ¢asné namahanie. Aby tato
technika fungovala dlhodobo spolahlivo, musite s hou zaobchadzat opatrne
a starostlivo.

Upozornenia:

e Pri funkénom ndbytku uchopte casti, ktoré sa daju vytahovat alebo
vyklapat, podla moznosti vzdy v strede obomi rukami, aby ste zabranili
vzprie€eniu. Takto je mozné jednoduché vytiahnutie alebo zasunutie a
neddjde k deformovaniu alebo poskodeniu kovania v dosledku jednostrannej
manipulacie.

¢ Podpierky na nohy, ktoré sa daju vyklopit alebo elektricky vysunut, napr.
v pripade kresiel, rovnako ako opierky ruk alebo hlavové opierky, nikdy
nepouzivajte na sedenie! (Obr. 1)

* Nesiahajte do Strbin a medzier v ¢alinenom nabytku a nedotykajte sa
pohyblivych kovovych ¢€asti! (Obr. 2)

¢ Nedovolte detom, aby bez dozoru aktivovali jednotlivé funkcie a aby sa
s ¢alunenym nabytkom hrali! (Obr. 3)

* VSetky funkcie ovladajte az vtedy, ked' ste spravne usadeny v ¢alunenom
nabytku!

e Pred opustenim caluneného nabytku vSetky funkcie nastavte do
zakladnej polohy (vynimka: pomdcka na vstavanie).

¢ Mnozstvo nasho funkéné nabytku ma opierky hlavy s moznostou
manualneho prestavenia. Sklon mézete prestavit miernym zatlacenim
opierky dopredu alebo dozadu. Po pouzivani nastavte, prosim, opierku
hlavy znovu do vzpriamenej polohy, aby sa ¢alinenie nezdeformovalo, ani
nevytvorili odtlaéky v potahu.

¢ Pred mokrym cistenim vasho ¢alineného nabytku alebo podlahy pod
nim (odstranenie stop) zastréku vzdy vytiahnite zo siete! Pri oSetrovani
dodrziavajte pokyny uvedené v kapitole 5 tohto navodu na pouzivanie.

¢ Majte na pamaéti, ze funkéné Easti potrebuju uréity toleranény priestor. V
zavislosti od druhu a hribky potahu mézu byt vzniknut medzery (Strbiny),
ktoré su podmienené vyrobnou technolégiou.

¢ Najma v pripade nabytku s viacerymi funkciami sa po vykonani prisludnej
funkcie musi potah ¢alinenia narovnat, aby sa S$vy dostali navzajom do
spravnej polohy.

e Pri vykonavani jednotlivych funkcii nie je mozné zabranit zvineniu
a vytvaraniu zahybov v potahu, napriklad vytvaraniu zahybov pri
nastavitelnych opierkach hlav.

* Uvedomte si, prosim, ze funkcia pohovky v pripade nasich kancelarskych
gaucov nie je uréend na kazdodenné pouzivanie ako postel!

e Pri v8etkych funkciach (napr. pri televiznych kreslach, gaucoch na
spanie, funkénych sedackach a sedacich supravach) mézu pri nastavovani
prislusnej funkcie oto¢né a nitované body alebo tazné pruziny vydavat
zvuky. Pri pohonoch akéhokolvek druhu (napr. pri elektromotoroch) je
hluénost chodu podmienena materialom a nie je mozné jej zabranit.
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e Pri pouzivani jednotlivych funkcii vasho ¢alineného nabytku méze pod
nabytkom vznikat kovovy oter. Podl'a dneSného stavu techniky nie je mozné
vyhotovovat kovania, ktoré by boli uplne odolné proti oteru. Pri otocne
nitovanych kovaniach vznikéa oter vyplyvajuc z ich funkcie.

r nie:

Tento oter pravidelne odstranujte v zavislosti od podlahovej krytiny
pomocou vysavaca, pripadne pomocou vihkej handry, alebo polozte pod
otvorené kreslo, resp. prislusny prvok podlozku, ktora sa lahko €isti. Pretoze
funkény nabytok je vystaveny pravidelnému pohybu jednotlivych ¢asti, mali
by ste kiby kovani as od dasu skontrolovat a vygistit. Pri gisteni pretrite
nitované miesta kusom starej handry alebo vlhkou handrou. Predtym sa
vSak ubezpecte, Ci ste kreslo s elektrickym pohonom odpojili od siete a ¢i v
kresle nesedi niekto, kto by mohol aktivovat niektoru z funkcii!

(Obr. 3)
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5. Informacie o materialoch
5.1 Kuvalita potahovych materialov

Rozhodli ste sa pre potahovy material vynimoénej kvality. Vyrobca himolla
sa zameriava na dodrZiavanie smernice akosti nemeckej nabytkarskej
asociacie Deutsche Gltegemeinschaft Moébel e.V. Vdaka materidlovym
vlastnostiam sa z vasho potahu, na ktory poskytujeme zaruku, budete méct
tesit urcite dihé roky.

Predpokladom zachovania tejto hodnoty je pravidelné istenie a oSetrovanie.
Pretoze prave potahovy materidl je spravidla najviac zatazovanym
komponentom ¢aluneného nabytku. Sineéné lu¢e, mechanické namahanie
a iné faktory Zivotného prostredia kladu na kvalitu potahovych materialov
vysoké naroky.

Potahové materialy himolla vyrabaju prislusni dodavatelia zodpovedajuc
vysokym kvalitativnym poziadavkam a podrobuju ich testom v sulade so
smernicami nemeckej nabytkarskej asociacie Deutsche Glitegemeinschaft
Mobel e.V. Skér ako sa potahové materialy zahrnu do kolekcie himolla, su
podrobené v testovacom laboratériu firmy himolla prisnej kontrole kvality.

Potahové latky himolla sa vyznacuju dobrymi vlastnostami z hladiska
oSetrovania a pouzivania, ako aj vysokou trvanlivostou a odolnostou.
NajmodernejSie pocitatovo riadené strihacie systémy zarucuju vysoku
presnost napasovania vasho nabytkového potahu.

KoZzené potahové materialy himolla kontroluju z hl'adiska kvality pracovnici
firmy himolla priamo u dodavatela, aby tak bola zaru¢end maximalna
kvalita jednotlivych usni. Vd'aka tomuto dbéslednému vyberu materialov
a remeselne zruénému vykrajovanie usni vznika kozeny potah, ktory je
jedine¢ny svojimi charakteristickymi prirodzenymi a Strukturalnymi znakmi.

5. Informacie o materialoch
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5.2 Nabytkové latky

V nasej ponuke mate k dispozicii velky vyber potahovych latok. VSetky
nabytkové latky sa vyrabaju s vyuzitim najmodernejSej techniky a
najmodernejSich technoldgii a zodpovedajuc najnovSiemu stavu technicko-
technologickych poznatkov.

Podl'a toho, pre ktort nabytkovu latku ste sa rozhodli, budete konfrontovani
s najréznejSimi materialovymi vlastnostami. Na ¢o pritom musite davat
pozor ste mali byt upozorneni pocas vasej konzultacie pri nakupe v predajni
nabytku. V ¢asti ,Potahy so zarukou*“ si potom mozete opéat vyhladat, ak ste
sa rozhodli pre latku, na ktord poskytujeme nasu zaruku, este raz prislu§né
materialové vlastnosti.

Sisteni set ie latol

Pravidelné oSetrovanie predlZzuje zZivotnost vasho ¢aluneného nabytku. V
zavislosti od intenzity pouzivania sa na oSetrovanie odporuc¢a pravidelné
kartacovanie kefkou s makkymi prirodnymi Stetinami, alebo vysatie prachu
s pouzitim hubice na Cistenie ¢alunenia.

V pripade znedistenia tekutinou je délezite, aby ste vSetku kvapalinu
rychlo opatrne odsali savou handrou. V Ziadnom pripade sa Skvrnu
nepokusajte vydrhnut, pretoze tym by nedistota prenikla hibsie do tkaniny.
Nasledne mbzete necistotu odstranit pomocou prevarenej, vlaznej vody,
neutralneho mydla a Cistej, makkej Spongie. Pouzivajte vzdy len vlaznu
vodu. Nepouzivajte, prosim, mikrovlaknové utierky, ani mikrovlaknové
Spongie.

Pri pouziti chemickych Ccistiacich prostriedkov, napr. aceténu, alkoholu,
kyselin alebo Cistiaceho benzinu, je riziko zmeny farby latky.

Upozornenie:

Pri mikrovlaknach/mikrovelure nesmiete pouzivat vobec Ziadne rozpustadla
ani kyseliny, pretoze tieto su nebezpecné z hladiska poSkodenia latky. Pri
odstrafiovani zlepov (napr. spésobenych sladkostami) prislusné miesto
najprv zmakcite navihéenim a potom opatrne necistotu odstrante. Pri
uvolnovani v suchom stave by mohlo dojst k oddeleniu vlakien.

Cistite vzdy celd plochu: Predovéetkym v pripade &alineného nabytku,

ktory pouzivate uz dlhSie, potahy v désledku znecistenia stmavli. Ak by
ste teraz zacali niektoré miesto vel'mi intenzivne Cistit, méze sa na tomto
mieste vytvorit svetlejsi flak. Preto by sme mali Cistit celt znecistenu plochu
(sedadlo, opierku chrbta a opierku ruk) do Svu po Sev, pripadne na vacésej
ploche smerom zvonka dnu.

Nechajte dékladne vyschnut: PredovSetkym ak ste sedaciu supravu Cistili
vodou a neutralnym mydlom, poskytnite jej dostatok ¢asu, aby uplne
vyschla. Idedlne je susenie pri beznej teplote miestnosti. Ak by ste si sadli
na vlhku sedacku, na potahu by sa lahko vytvorilo zrkadlenie sedadla!
Pozor pri suseni teplym vzduchom (sus$i¢ na vlasy, teplovzdusny ventilator):
Syntetické materialy su citlivé na teplo.

Upozornenie:

Pri svetlych latkovych potahoch dochadza zavse k zafarbeniu, spdsobenému
nestalofarebnymi textiliami, napr. tmavymi riffami. Ak rifle eSte aj po
viacnasobnom vyprati zanechavaju na potahovej latke farebné stopy,
dokazatelne tu ide o nedostatok v latke obleCenia a nie v kvalite nabytkovej
latky.
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Upozornenie:

Pre vSetky spdsoby Cistenia plati: Na nabytok si sadajte vzdy znovu az
vtedy, ked je potahova latka uplne sucha. V pripade odolnych Skvin je
potrebné Cistenie zopakovat.

Upozornenie:

Davajte pozor na to, aby ste priamo na potahovu latku neukladali ohrievacie
flase, vyhrievacie prikryvky a pod. Teplo v kombinacii s tlakom vyvola
zmenu, resp. poskodenie povrchu latky.

Upozornenie:

Ak po Cisteni pouZzijete na vysusenie susi¢ na vlasy, davajte pozor, aby sa
potah prili§ neprehrial a nedostal do priameho kontaktu s hordcim susi¢om
(bezpecéna vzdialenost). Nepouzivajte, prosim, zehli¢ku!

Upozornenie:

Pozor pri parnych ¢isti¢och!

Parné Cistice, ktoré su odporucané na Cistenie ¢aluneného nabytku najma
v televiznych reklaméach, nepouzivajte v ziadnom pripade, pretoze tieto
vytvaraju taku vysoku teplotu, Ze je nebezpecenstvo natavenia syntetickych
materialov. Takto mézu na potahu vzniknut napr. zrkadlenia sedadla!

Upozornenie:

Elektrostatické nabitie:
Ak by doslo k elektrostatickému nabitiu, staci latku pretriet vihkou handrou
a zvysit vihkost vzduchu v miestnosti.

Upozornenie:
himolla odporuéa na Cistenie a oSetrovanie produkty firmy

UNITERS GmbH
Wilhelm-Leonhard Strasse 4
D-77694 Kehl

Tel.: +49 (0) 151-57975335

e-mail: service(at)unitersgmbh.com
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5.3 Nabytkové koze
Koza - prijemny prirodny material s vyZzarovanim

Koza, kusok zivej prirody! Koza dycha, je trvanliva a odolna, prijemna na
dotyk a vdaka svojmu zu$lachteniu sa velmi dobre &isti. Koza Longlife,
ktort pouziva firma himolla spifia poziadavky na ,zdravé byvanie“ nemeckej
nabytkarskej asociacie Deutsche Gltegemeinschaft Mébel e.V. Vdaka
prisluénej apretécii je tato koza robustna a pevna. Znecistenia, ku ktorym
dochadza pri beznom pouzivani v domacnosti, sa daju pri pouziti spravneho
sposobu Eistenia lahko odstranit.

Ak ste sa rozhodli pre kozu, rozhodli ste sa pre s ni¢im neporovnatelny,
zivy potahovy material!l Kazda koza vykazuje individualne prirodzené
charakteristické znaky a rézne Struktury a farby. Zacelené drobné jazvy,
ojedinelé stopy po uhryznuti klieStom alebo malé drsné miesta nie su
ziadnou nedokonalostou a su znakom toho, Ze tato koza je prirodna a
originalna.

Koza je prirodny produkt. Majte na paméti, Ze pri dodavanom ¢alunenom
nabytku nie je mozné vyhnut sa farebnym odchylkam pri porovnani so
vzorkovnicami a vystavovanymi kusmi. Tak ako pri kazdej kozi, aj pri
hovadzej usni je normalne, ze v ramci urcitej plochy sa vyskytuju rézne
hrubé povrchové Struktury a rozliéné znaky toho, Ze ide o prirodny material.
To nie su ziadne nedostatky, ale charakteristické znaky prirody a rastu a
teda vlastnosti typické pre dany tovar.

NizSie uvadzame priklady niektorych charakteristickych znakov, ktoré
mobZete objavit na vaSom kozenom ¢aliinenom nébytku:

kozné zahyby

vidlicovité vpichy

znaky po
vypalovani

Skrabance stopy po poskodenie
sposobené uhryznuti narazom rohov
CGesakom klieStom

lesklé miesta

rozne jazvy farebné rozdiely
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Cistenie a osetrovanie koze

Koza je nadherne prirodzeny a staly material, ktory dlho vydrzi. Ak sa koza
nedisti, vniknu do nej ¢asom telové oleje, pot, vylucky pokozky, tabakovy
dym, kyseliny, vlasovy gél, baktérie a rézne iné nedistoty. Tieto necistoty
moézu kozu poskodit a znicit. Znedistenie tekutinou okamzite utrite savou
handri¢kou, potom odporu¢ame okamzité Cistenie podla obrazka.

Preto z koze, rovnako ako z ostatnych predmetov miestnosti, pravidelne
odstranujte prach (doporuCujeme: tyzdenne). Potom ju utrite vlhkou
handrou. Délezité: Pouzivajte len destilovanu alebo prevarenu vodul!
Doékladné vycistenie vykonajte kazdych 6 mesiacov, aj je ¢aluneny nabytok
pouzivany ¢asto, kazdé 3-4 mesiace.

Upozornenie:

Koza svetlej farby sa neznecistuje rychlejsSie ako tmava koza, znecistenie
je vSak rychlejsie zjavné. Z tohto dévodu by sa mali svetlejSie potahy,
v zavislosti od intenzity pouzivania, podrobovat Ccisteniu v kratSich
intervaloch.

Na Ccistenie nepouzivajte v Ziadnom pripade rozpustadla ani bezne
dostupné mikrovlaknoveé utierky! Tieto kozu poskodzuju!

Upozornenie:

Pri svetlych koZenych potahoch dochadza zavSe k zafarbeniu,
sposobenému nestalofarebnymi textiliami, napr. tmavymi riffami. Ak rifle
este aj po viacnasobnom vyprati zanechavaju na potahovej latke farebné
stopy, dokazatelne tu ide o nedostatok v materidli obleCenia a nie o
nedostatok v kvalite nabytkovej koze.

Upozornenie:

himolla odporucéa na Cistenie a oSetrovanie produkty firmy UNITERS GmbH

Pri pouzivani Cistiacich a oSetrovacich prostriedkov od firmy Uniters
odporu¢ame, aby ste postupovali podla nasledovnych obrazkov:

Nedistotu opatrne
odsajte savou
handri¢kou.

Uvolnenu nedistotu
odstrante pomocou
savej handry.

Vygistené miesto
nechajte 30 minut
schnut.

Cistt $pongiu
nasiaknite Cistiacou
kvapalinou.

Stla¢anim Spongie
vytvorte penu a
ocistite kozeny

povrch.
2 [rdeen] M
6
L] =

>

Handri¢kou na
oSetrenie naneste
krém a potom
nechajte schnut
3 hodiny
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5.4 Drevo

himolla spracovava masivne drevo (napr. na nozicky), vysoko kvalitné drevo
z glejeného buku na viditelné Casti nabytku (napr. na kostry relaxaénych
kresiel Zerostress) a dyhované dosky z drevovlaknitych materialov (napr.
stolové dosky). Pretoze drevo je prirodny produkt, nie je mozné vylugit
rozdiely vo farbe a v texture dreva, tieto preto nemézu byt povazované za
dbvod na reklamaciu! Prave nerovnomernosti v texture dreva, povrchovych
vlastnostiach a farbe podciarkuju pravost a eleganciu pouzitého dreva.

Drevo je prirodny materidl, ktory aj v spracovanom stave ,zije“ a preto
reaguje na zmeny klimy v miestnosti. Ak je vzduch v miestnosti po dlhsiu
dobu velmi vihky, drevo nasaje vlhkost a rozpina sa. Pri prili§ suchom
vzduchu, predovsSetkym v zime pocas vykurovacieho obdobia, drevo
vlhkost, naopak, straca. Zmrstuje sa. Je to prirodzena reakcia, ktoru treba
tolerovat.

Pri zachovani spravnej klime v miestnosti je mozné tieto prejavy d'alekosiahle
eliminovat. Spravna klima v miestnosti ma teplotu vzduchu cca 20 az 22 °C
pri relativnej vihkosti vzduchu cca 50 az 60 %.

Pod vplyvom sine¢nych lu¢ov ma drevo sklon menit sa, napriklad tmavnut
(v pripade svetlého dreva), alebo vyblednut (pri tmavS§om dreve).

Upozornenie:

Farebné odchylky si vyhradzujeme, pretoze pri moreni drevo rézne prijima
moriaci prostriedok. Odtiene morenia sa od originalneho vzoru mézu
odliSovat najméa pri moreni odtieria dubu na bukové drevo, alebo v pripade
doobjednavania prvkov k uz zakipenym kusom nabytku.

Sisteni set ie d

Lakované povrchy je najlepsie Cistit mierne navihéenou kozZou na Cistenie
skiel alebo mierne vihkou, mékkou vinenou handrou. Cistiace prostriedky
uréené pre domacnost alebo Cistiace prostriedky s obsahom rozpustadiel
nesmu byt pouzivané! Lakované povrchy chrante pred hortucimi predmetmi
pouzivanim vhodnych podloziek.

Kvapaliny je potrebné z povrchov odstranit okamzite, pretoze na lakovanej
ploche vytvaraju skvrny. Davat by ste mali pozor aj na to, aby lakované
povrchy neposkodili predmety s ostrymi hranami!

Upozornenie:

Stolové dosky nepouzivajte v ziadnom pripade na sedenie, ani na ne nikdy
nestupajte!
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5.5 Granit

himolla pouziva na svoje stolové dosky o.i. granit. Vysoka hustota granitu
umoznuje dosiahnutie pouzitelného povrchu dosiek len pomocou
intenzivneho lestenia. Dodato¢na, umela povrchova uprava granitovych
dosiek preto nie je potrebnd. Pretoze granit sa kvdli jeho hustote, resp.
tvrdosti spracovava tazSie ako iné druhy kamenia, je pri jeho opracovani
napriek modernej technike potrebné eSte mnozstvo ruénej prace. Granit je
prirodny produkt s réznymi Struktarami.

Cistenie a oSetrovanie granitu

Granit ocCistite najlepSie vlhkou handrou alebo kozou na Cistenie skiel. Aj
ked ma granit odolny povrch, mali by ste vyliate kvapaliny, predovSetkym
stopy po poharoch s alkoholom okamzite odstranit. Granit je citlivy na
kyseliny a preto sa nesmie dostat do kontaktu s kvapalinami obsahujucimi
kyseliny, to znamena ani s nakrajanym ovocim.

Upozornenie:

Stolové dosky nepouzivajte v Ziadnom pripade na sedenie, ani na ne nikdy
nestupajte!

5.6 Sklo

himolla pouziva pre svoje sklenené stoly sklenené dosky v zavislosti od
modelu v matnom alebo v priehladnom vyhotoveni. Hrany sklenenych dosiek
sU mierne skoseneé, zabrusené a lestené. V désledku lomu svetla pri prechode
cez sklo sa vytvara spravidla zeleny farebny odtien, ktory je eSte zretelnejsi
pri vacsej hrubke materidlu. V zavislosti od druhu skla mézu byt viditelné
rozne farebné odtiene. Matné sklo ma skoér tyrkysovy odtien a ¢ire sklo skor
tmavozeleny farebny odtien.

Upozornenie: Pri vyrobe skla moézu vzniknit minimalne nerovnosti,
vzduchové bublinky, drobné Skrabance a pripadne zakalenie skla, ¢o
himolla nevie ovplyvnit. Tieto charakteristické znaky podmienené vyrobou pri
vzdialenosti jedného az jeden a pol metra a pri beznych svetelnych pomeroch
v miestnosti uz nie su viditelné a preto ich nie je mozné povazovat na dévod
na reklamaciu. Davajte, prosim, pozor na to, aby na sklenenych doskach
neboli potahované predmety s ostrymi hranami a predovSetkym masivnejSie
predmety, napriklad kamenné vazy, pretoze sklo je citlivé na poskrabanie.
Pozor by ste mali davat aj na to, aby sa na priamo sklenené dosky nekladli
bez prislusnej ochrany velmi horuce alebo velmi studené predmety, pretoze
sklenené dosky pri rychlej zmene teploty mézu poskodit.

Cistenie skla

Priehladné sklenené dosky moézete dCistift bezne dostupnymi Cistiacimi
prostriedkami uréenymi pre domacnost, resp. Cistiacimi prostriedkami na
sklo a utriet do sucha méakkou handrou neuvolfiujucou vlidkna. Matné, resp.
satinované sklenené dosky by ste mali Eistit len s vodou s liehom alebo so
saponatom. Ak pouzijete Cistiace prostriedky pre domacnost alebo Cistiace
prostriedky na sklo, na povrchu sa mézu vytvorit Skvrny!

Upozornenie:
Stolové dosky nepouzivajte v Ziadnom pripade na sedenie, ani na ne nikdy
nestupajte!
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5.7 Kov

Pochrd £ 2 iné lesklé kovy:

Pochrémované a iné lesklé kovy su v nabytkarskom priemysle rozsirené pri
kovovych kon&trukénych prvkoch. Pochromované povrchy sa lahko o$etruju
a su relativne odolné, neodolavaju vsak korézii.

Hlinl'ls.

himolla pouziva va¢sinou ru¢ne brusené hlinikové nozicky. M6ze sa stat,
Ze na niektorych miestach budu viditelné kovové inklizie a malé dutiny vo
vyliskoch. Rovnako ako jazvy na pravej kozi, aj tieto su charakteristickym
znakom pravosti a neopraviuju na reklaméaciu. V pripade niektorych
modelov sa pri hlinikovych nozickach vedome upustilo od lakovania
povrchu, aby sa mohol lepSie uplatnit lesk hlinika.

Uslachtila ocel sa, ako vyplyva uz z jej ndzvu, zuslachtuje réznymi
legovacimi prisadami (chrom, molybdén a nikel), ¢im sa dosahuju lepsie
vlastnosti vyrobku. Uslachtila ocel' je chranena voci kordzii, alkoholom,
olejom, soliam a kyselinam. Firma himolla pouziva pri jednotlivych modeloch
leStenu alebo brusenu ocel.

Cistenie kovov

Povrchy kovov Cistite vlhkou handrou s pouzitim bezne dostupného
saponatu. Nakoniec ocistenu plochu prelestite suchou, makkou handri¢kou.
Nepouzivajte, prosim, Ziadne rozpustadla ani prostriedky na drhnutie.
Na brisené povrchy si v obchodnej sieti dostupné Specialne dCistiace
prostriedky, ktoré znizuju citlivost povrchov voéi kazdodennému znedisteniu,
napr. odtlackom prstov.

Povrchy kovov

Kovové povrchy nasich vyrobkov, ako opierky ruk, klzaky alebo podstavce
su brusené a lestené rucne.

V zavislosti od dopadu svetla a od umiestnenia dochadza, vyplyvajuc
z materialovych vlastnosti, k drobnym optickym javom, v povrchu kovov su
viditeIné napriklad Smuhy, vinky, jemné stopy po bruseni alebo malé bodky.
Toto su charakteristické znaky tovarov vyplyvajluce z vyrobnej technoldgie.
Nemaju ziadny vplyv na pouzitie, prednosti, funkénost alebo Zivotnost a nie
su dévodom na reklamaciu.

Upozornenie:

Stolové dosky nepouzivajte v ziadnom pripade na sedenie, ani na ne nikdy
nestupajte!
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6. Zaruky firmy himolla

6.1 5-rocéna zaruka firmy himolla na €altineny nabytok
Nas$ ¢aluneny nabytok je podrobovany vnutrofiremnej kontrole funkénosti,
materialov a technologického vyhotovenia. Preto sme schopni poskytnut
vam na vSetok nas caluneny nabytok navySe k zakonom predpisanej
zaruénej dobe dodatoénu 5-ro€énu zaruku. Toto vyhlasenie o zaruke
plati jednak pre kostru a nepohyblivé nosné Casti, jednak pre ¢alinenie,
podpruzenie a pruzinové jadro a vztahuje sa aj na prevaznu Cast naSich
potahovych materidlov (pozri bod 7 v tomto navode na pouzivanie).

Predpokladom tejto zaruky pouzivanie zodpovedajice danému ucelu
v obytnych priestoroch a primerané a pravidelné oSetrovanie zodpovedajuc
pokynom, uvedenym v tomto navode na pouzivanie.

Pre vSetky funkéné diely, aku su kovania, tazné a tlmiace pneumatické
pruziny, ako aj pre elektrické a elektronické diely, ako su elektromotory,
transformatory, spinacie zdroje, ovladacie prvky a ovladace, poskytujeme
2-ro¢nu zaruku. Na prislusenstvo a diely podliehajuce rychlemu
opotrebovaniu, ako su batérie, dostavate zaruku na 12 mesiacov.V désledku
uplatneného naroku na zaruéné plnenie nedochadza k predizeniu zaruénej
doby ani na nabytok, ani na vymenené alebo opravené konstrukéné prvky.

Zaruéné podmienky na potahové materidly z latky a koze najdete v bode
7. Potahy so zdrukou himolla v tomto navode na pouzivanie. Nevyhnutnym
predpokladom zaruky na potahové materidly, ktoré su v tomto bode
uvedené, je presné dodrziavanie nasich predpisov tykajucich sa oSetrovania
vyrobkov. V pripade vSetkych ostatnych potahovych materidlov sa zaruka
obmedzuje na zakonom predpisanu zaruénu dobu.

e Vyuzit trojnasobnu 5-roénu zaruku firmy himolla méze len priamy,
prvotny kupujuci.

e Zaruka nie je prenosna.

e Trojnasobna 5-ro¢na zaruka firmy himolla neplati na umiestnenie a
realizovanie nasich vyrobkov v komerénom sektore (komerény priestor).

e Prirodzené prejavy opotrebovania suvisiace s pouzivani, bezné
opotrebenie a znedistenie.

. ékody, ktoré vznikli v dosledku vihkosti, silnému vykurovaniu miestnosti,
ako aj teplotnych, svetelnych a poveternostnych vplyvov.

Skodly, ktoré boli spdsobené nespravnym, nevhodnym alebo Gimyselnym
zaobchadzanim.

e Zmenach zafarbenia, spbésobenych cudzimi textiliami.

o Skody spdsobené domacimi zvieratami.

o Skody, ktoré vznikli pri preprave, pri pade nabytku alebo nasilnym
vonkajsim zasahom.

¢ Vyslovne upozornujeme na skutocnost, ze rézne vyuzivanie jednotlivych
sedacich pléch ma trvaly dopad na tvrdost sedacej plochy a vzhlad.
Moézu preto vzniknut citelné rozdiely v tvrdosti jednotlivych sedacich
ploch (oblubené miesto). Tym podmienené trvalé natiahnutie
potahovych materialov v rdmci beznych tolerancii preto nie je dévodom
na reklamaciu.

e Upozorfiujeme aj na skuto¢nost, ze rézne velké calunené prvky a
tie Casti Calunenia, kioré su vybavené Specialnymi funkciami, mézu
vykazovat v désledku svojich konstrukénych danosti rozdielne tvrdosti
sedacich ploch.
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Zarucné podmienky:

Zakladom pre uplatnenie zaruky himolla je pouzivanie nasho ¢alineného
nabytku vyluéne vo vSeobecnych obytnych priestoroch. Ak chce
zakaznik uplatnit reklamdciu, musi nam reklamovany kus nabytku dat k
dispozicii na skontrolovanie, posudenie a v pripade potreby na vykonanie
Upravy. Trojnasobna 5-ro¢na zaruka firmy himolla zac¢ina plynut driom
vyexpedovania nabytku zo zavodu k zakaznikovi.

Zavazujeme sa odstranit Skody, ktoré su preukazatelne spésobené chybou
vyroby alebo materialovou chybou. Vyhradzujeme si pritom pravo, aby
sme oddvodnené reklamacie riesili podla nasej volby opravou chybného
¢aluneného nabytku, alebo jeho vymenou za novy nabytok. Naroky
vyplyvajuce zo zaruky sa vztahuju vyluéne na konkrétny kus nabytku alebo
na jeho Cast a nie pripadne na celtl dodavku, ak tato pozostavala z viacerych
kusov nabytku. V pripade opravy bude tato vykonana zodpovedajuc
aktualnym vyrobnym technol6giam.

Nas nabytok nevykazuje ziadne vecné nedostatky, ak je vhodny na bezné
pouzivanie a vykazuje vlastnosti, ktoré su obvyklé pri nabytku rovnakého
druhu a kvality, a ktoré méze kupujuci pri nakupe nabytku takéhoto druhu
oCakavat.

Trojndsobna 5-ro¢na zaruka firmy himolla neopravnuje na uplatnenie
ziadnych dalSich narokov tykajucich sa dodatoéného plnenia, znizenia
kupnej ceny alebo nahrady Skody. VedlajSie naklady akéhokolvek druhu
nami hradené nebudu.

Trojndsobna 5-ro€na zaruka firmy himolla samozrejme ziadnym spésobom
neobmedzuje prava kupujlce, ktoré mu prindlezia na zéklade zakonnych
ustanoveni.

dreifache

5-Jahres-Garantie
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6.2 Zaruéné podmienky firmy himolla na latky

Bez negativneho ovplyvnenia vasSich narokov vyplyvajucich zo zakonnej
zaruky alebo zmluvnych narokov vyplyvajucich z kipnej zmluvy poskytuje
firma himolla na vybrané druhy potahovych latok 5-ro¢nu zaruku na
materidlové vlastnosti v sulade s RAL-GZ 430 nemeckej nabytkarskej
asociacie Gltegemeinschaft Mobel e.V. Tato zaruka zahffa zakonnu
zaruku v dobe trvania 2 rokov, plati len pre novy tovar, resp. priameho,
prvotného kupujuceho a vztahuje sa na uzemnu pdsobnost rozhodného
prava v Case uzatvorenia kupnej zmluvy. Néaroky presahujuce tento
rozsah platnosti su vylu¢ené. Predpokladom je spravne pouzivanie! Pri
opravnenej reklamacii po¢as 5 rokov od datumu kupy budu nedostatky,
ktoré su preukazatelne spdsobené materidlom potahu, na zéklade nasich
vSeobecnych obchodnych podmienok (VOP) odstranené opravou, novym
potahom alebo nahradou podla rozhodnutia vyrobcu. Predpokladom je
dodrziavanie vSetkych pokynov uvedenych v tomto navode na pouzivanie.
Uskuto&nenim zaruéného plnenia nedochadza k predizeniu doby zaruky
ani na nabytok, ani na vymeneny alebo opraveny konstrukény prvok.
Rovnaké podmienky platia aj pre pripad kulancie. Ak by uz nebolo
mozné dodat rovnaky materidl, resp. farbu potahu, bude nami ponuknuta
rovnocenna nahrada. Zaruka na potahové materialy neopravnuje na
uplatnenie ziadnych dalSich narokov tykajucich sa dodato¢ného plnenia,
znizenia kupnej ceny alebo nahrady Skody. VedlajSie naklady akéhokol'vek
druhu nami hradené nebudu. Narok vyplyvajuci zo zaruky je potrebné
uplatnit u zmluvného partnera s predloZenim originalu kipnej zmluvy a
s uvedenim Cisla potvrdenia zéakazky od firmy himolla, ktoré je uvedené na
prvej strane tohto navodu na pouzivanie.

—
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Ustanovenie o preklazii:

Z 5-ro€nej zaruky su vynaté:

¢ tovarovo-Specifické vlastnosti vyrobku, ako je napr. Zmolkovanie,
zrkadlenie sedadla alebo Satirovanie, pretoze tieto su charakteristické pre
tuto latku a nepredstavuju vecny nedostatok,

* prirodzené opotrebenie a prejavy opotrebovania, ku ktorému dochadza
pri pouzivani,

* poskodenia spdsobené domacimi zvieratami, pripadne Skody spésobené
neodbornou manipulaciou s hord¢avou, ohriom, vihkostou a kvapalinami,

¢ opotrebovanie spésobené nadmernym pouzivanim nabytku alebo
jeho pouzivanim nezodpovedajucim danému ucelu, akym je napriklad
pouzivanie mimo sukromnych obytnych priestorov,

* Umyselné poSkodenie alebo poskodenia spdsobené vonkajSimi vplyvmi,
napriklad zahrotenymi predmetmi alebo predmetmi s ostrymi hranami,

¢ znedistenia v dosledku zanedbaného alebo neodporného Eistenia a
oSetrovania,

* znecistenia spdsobené zafarbenim riffami alebo inymi nestalofarebnymi
textiliami,

* poskodenia spésobené nespravnym pokusanim sa o vycistenie alebo
opravu osobami, ktoré nemaju opravnenie od vyrobcu,

o akeékol'vek Skody, ktoré vznikli v désledku nanesenia pridavnej, pripadne
dodatocnej apretacii (napr. impregnacia).
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6.3 Zaruéné podmienky firmy himolla na kozu
Longlife by himolla

Bez negativneho ovplyvnenia vasich narokov vyplyvajucich zo zakonnej
zaruky alebo zmluvnych narokov vyplyvajucich z kipnej zmluvy poskytuje
firma himolla na kozu Longlife by himolla 5-ro¢nu zaruku na dlhu zivotnost
a odolnost v sulade s RAL-GZ 430 nemeckej nabytkarskej asociacie
Gutegemeinschaft Mébel e.V. Tato zaruka zahfha zakonnu zaruku v
dobe trvania 2 rokov, plati len pre novy tovar, resp. priameho, prvotného
kupujuceho a vztahuje sa na Uzemnu pdsobnost rozhodného prava
v Case uzatvorenia kupnej zmluvy. Naroky presahujice tento rozsah
platnosti su vylu¢ené. Predpokladom je spravne pouzivanie! Pri opravnenej
reklamacii poas 5 rokov od datumu kupy budu nedostatky, ktoré su
preukazatelne spdsobené materidlom potahu, na zaklade nasich
vS8eobecnych obchodnych podmienok (VOP) odstranené odbornym
opracovanim koze, novym potahom alebo nahradou podla rozhodnutia
vyrobcu. V désledku starnutia materialu pritom nie je mozné zabranit tomu,
aby pripadne doslo k rozdielom vo farbe alebo v lesku. Predpokladom je
dodrziavanie vSetkych pokynov uvedenych v tomto navode na pouzivanie.
Uskuto&nenim zaruéného plnenia nedochadza k predizeniu doby zaruky
ani na nabytok, ani na vymeneny alebo opraveny konstrukény prvok.
Rovnaké podmienky platia aj pre pripad kulancie.

Po uplynuti zakonnej zaruky budu vady reklamované v ramci poskytnutej
garancie odstranené odbornym profesionalnym opracovanim koze. Ak by
si zékaznik nezelal takéto rieSenie ponukneme mu ciasto¢ny, pripadne
kompletny novy potah, pri¢om zakaznik zaplati z ceny nového potahu 50 %
v trefom roku, 60 % vo §tvrtom roku a 70 % v piatom roku pouzivania.
Ak by uz nebolo mozné dodat rovnaky material, resp. farbu potahu, bude
ponuknuta rovnocenna nahrada. Zakaznik nema narok na rovnaku farbu
a druh koze. Odchylky vo farbe v pripade ¢iastoéného alebo kompletného
nového potahu musi akceptovat. Zaruka na potahové materialy neopravriuje
na uplatnenie ziadnych d'alSich narokov tykajucich sa dodato¢ného plnenia,
znizenia kupnej ceny alebo nahrady Skody. VedlajSie naklady akéhokol'vek
druhu nami hradené nebudu. Narok vyplyvajuci zo zaruky je potrebné
uplatnit u zmluvného partnera s predloZzenim originalu kipnej zmluvy a
s uvedenim ¢isla potvrdenia zéakazky od firmy himolla, ktoré je uvedené na
prvej strane tohto navodu na pouzivanie.

Upozornenie: Pri naroku na 5-roénu garanciu musi kupujuci preukazat,
Ze svoj ¢aluneny nabytok Longlife by himolla oSetroval minimalne 2x ro¢ne
vhodnymi oSetrovacimi prostriedkami. Odpori¢ame pouzivat originalne
supravy na oSetrovanie Uniters. Ak zakaznik nie je schopny preukazat,
Ze minimalne dvakrat rone vykonal oSetrenie s vhodnymi oSetrovacimi
prostriedkami a uplatnenie svojich narokov vyplyvajucich z 5-roénej zaruky
odoévodnuje tym, ze pri¢inou reklamovanych $kéd nie je zanedbané
oSetrovanie ale Ze pri¢ina spada do oblasti zodpovednosti vyrobcu, je
vecou predavajuceho predlozit dbkaz, ze reklamované Skody nie su
spbsobené zanedbanym oSetrovanim.

Ustanovenie o preklazii:

Z 5-ro¢nej zaruky su vynaté:

* pouzivaniu zodpovedajuce typické vlastnosti vyrobku a zmeny farby
prirodného produktu kozZe, ktoré nepredstavuju vecny nedostatok,

* prirodzené opotrebenie a prejavy opotrebovania, ku ktorému dochadza
pri pouzivani,

¢ poskodenia spbésobené domacimi zvieratami, pripadne Skody
spbsobené neodbornou manipulaciou s horu¢avou, ohriom,
vlhkostou a kvapalinami,

e opotrebovanie spbdsobené nadmernym pouzivanim nabytku alebo
jeho pouzivanim nezodpovedajicim danému tcelu, akym je napriklad
pouzivanie mimo sukromnych obytnych priestorov,

¢ Umyselné poskodenie alebo poSkodenia spdsobené vonkajsimi vplyvmi,
napriklad zahrotenymi predmetmi alebo predmetmi s ostrymi hranami,

e znecistenia v dosledku zanedbaného alebo neodporného Eistenia a
oSetrovania,

¢ znecistenia spdsobené zafarbenim riffami alebo inymi nestalofarebnymi
textiliami,

* poskodenia spésobené nespravnym pokusanim sa o vycistenie alebo
opravu osobami, ktoré nemaju opravnenie od vyrobcu,

¢ zmeny povrchu, ku ktorym doslo v désledku pouzitia nevhodne
pouzitych &istiCov, dodatoéne aplikovanych impregnacénych
prostriedkov, pouzitia chemikalii alebo liekov.
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7. Potahy so zarukou himolla

Nasledujucu kapitolu najdete na vnutornej strane obalu tohto navodu na
pouzitie.

V tejto kapitole si vyhladajte nazov vasho potahového materialu:

Oznacenie potahu

Meno a farba potahového materialu.

— Vysvetlenia ku skratkdm najdete na nasledujucej strane.

Ak ste si zakupili €aluneny nabytok, ktory
by mal potah z dvoch réznych materidlov,

SAMTANO8 AZUR <~ |  BELVETAR MAIS <—

PV:  100% polyakryl 88% polyester -—
ZV: 49% polyester 12% polyuretan
28% bavina
23% viskoza
Udaje tykajuce sa materialového
zloZenia, potahovej latky podla zakgna imD"E

0 oznacovani textilii

Materialové zloZenie potahového materialu.

Vysvetlivky:

PV = ,pouzivana vrstva“ (povrch potahu)

ZV = ,zékladna vrstva“ (nosna tkanina materialu potahu)

* materialové zlozenie sa uvadza len pri latkach so zarukou, nie pri kozi.

v tychto stipcoch mézete prip. najst nazov
a materialové zloZenie druhého potahu.

DOLEZITE:

Ak mate kryci materidl, na ktory sa vztahuju zaru¢né podmienky, mézete ho
najst na nasledujucom odkaze:

https://www.himolla.com/service/materialkunde.html

Pod nazvom materialu potahu najdete znovu informacie o vyrobku, ktoré
vam pomézu pri jeho oSetrovani a Cisteni. Vzdy vSak zasadne dodrziavajte
pokyny k Cisteniu a oSetrovaniu, ktoré su uvedené v kapitolach 5.2 a 5.3
tohto navodu na pouzivanie.

Ak ste si nevybrali potah so zarukou, napriek tomu material vasho potahu
vyzaduje urcité Cistenie oSetrovanie. Preto aj v tomto pripade dodrziavajte
pokyny k &isteniu a oSetrovaniu, ktoré su uvedené v kapitolach 5.2 a 5.3
tohto navodu na pouzivanie.
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8 Odstranovanie zavad

V pripade eventualnych problémov s funkénostou je mozné na odstranenie
zavad vykonat nasledovné kroky:

8.1 Caluneny nabytok s manuélnym prestavovanim

Porucha:

* Skontrolujte, ¢i sa nie€o nemohlo zaseknut do mechanizmu funkéného
kovania. Ak ano, predmet opatrne vyberte a potom skontrolujte, ¢i
nespdsobil ohnutie niektorého prvku. Ak doslo k ohnutiu, kontaktujte
vasho zmluvného partnera.

8.2 Caluneny nabytok s elektrickym prestavovanim

Ziadna funkcia alebo chybna funkcia:

» Skontrolujte pripoj na siet (zasuvku)

e Pripadne skontrolujte poistku zasuvky

* Kreslo odpojte od siete a skontrolujte prip. rozpojitelné spojenia medzi
hnacimi motormi a ovladacimi prvkami pod kreslom.

* Ak by ani po vykonani vy$Sie uvedenych opatreni funkciu nebolo
mozné vykonavat, odpojte kreslo na 15 minut od siete. Potom ho znovu
pripojte a vykonajte kontrolu funkcie stlac¢enim lubovolného tlacidla.

Upozornenie: Na ochranu procesora pri variante Cumulus Vario 10“N”,
pri v8etkych masaznych kreslach, vSetkych relaxaénych kreslach
Senator, vSetkych relaxacnych kreslach Cumuly ako na ochranu vSetkych
batériovych ovladacov je integrovana ochrana proti pretazeniu. K pretazeniu
dochadza pri suhre viacerych faktorov (napr. kolisania sietového napatia,
elektrostatické naboje, pocet su¢asne beziacich motorov atd’). Elektronika
sa pocas doby trvania poruchy odpoji, prestavenie kresla bude opat mozné
po kratkej dobe!

8.3 Caluneny nabytok s masaznymi funkciami
Ziadna funkcia alebo chybna funkcia:

¢ Skontrolujte pripoj na siet (zasuvku).

¢ Pripadne skontrolujte poistku zasuvky.

¢ Kreslo na cca 15 minut odpojte od siete, potom ho znovu pripojte
a vykonajte kontrolu funkcie stlacenim f'ubovolného tlagidla.

Upozornenie: Na ochranu procesora ovladac¢a je integrovana ochrana
proti pretazeniu. K pretazeniu dochadza pri suhre viacerych faktorov
(napr. kolisania sietového napétia, elektrostatické naboje, pocet sucasne
bezZiacich motorov atd). Elektronika sa po¢as doby trvania poruchy odpoji,
prestavenie kresla bude opat mozné po kratkej dobe!

Upozornenie: Ak by po vykonani tychto krokov nebola mozna obsluha
vasho ¢aluneného nabytku, informujte sa v prisludnej predajni nabytku.
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9. Oprava

Ak by doslo k poruseniu funkcie vasho ¢alineného nabytku, skontrolujte,
¢i tuto poruchu neviete odstranit vy sami na zaklade pokynov uvedenych v
kapitole 8. Ak by po vykonani tychto krokov nebola mozna obsluha vasho
¢altineného nabytku, informuijte sa v prislusnej predajni nabytku.

Opravy a iné upravy smu byt vykonavané vyluéne prostrednictvom
oddelenia zakaznickeho servisu firmy himolla. V pripade vykonania opravy
cudzim subjektom neméze byt hradené ziadne naklady.

POZOR: Pred vykonanim opravy vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky!

9.1 Poradca pre pripad reklamacii

Ak zistite na vaSom ¢alinenom nabytku nedostatok, prosime Vas, aby ste si
dokladne prestudovali informacie k vyrobkom v tomto navode na pouzivanie
a ak je vasa reklamacia opravnena, postupuijte nasledovne:

1.) V pripade akychkol'vek otézok tykajucich sa vyrobku himolla kontaktujte
vasho odborného predajcu. PredloZte pritom vas navod na pouzivanie a
kipnu zmluvu. Na ich zéklade si m6ze vas odborny predajca zadovazit
vSetky informacie, ktoré potrebuje na zodpovedanie vasich otazok.

2.) V pripade potreby vykona vas predajca prvu kontrolu staznosti.

3.) V pripade nutnosti kontaktuje vas odborny predajca firmu himolla
Polstermébel GmbH a zada servisnu zakazku.

4.) Oddelenie zakaznickeho servisu firmy himolla potom rozhodne, ¢i méze
byt vas nabytok skontrolovany a opraveny zakaznickym servisom priamo
na mieste.

5.) Za urcitych okolnosti méze byt nevyhnutnym, aby bola oprava nabytku
vykonana v zavode vyrobcu. V tom pripade si musi vas odborny predajca
nabytok znovu vyzdvihnut. Po¢as doby vykonania opravy v zavode nie je
narok na poskytnutie nahradného ¢aluneného nabytku.

10. Likvidacia

Caltineny nabytok himolla je koncipovany na dihoro&né pouzivanie. Pretoze
sme si vedomi svojej zodpovednosti voci Zivotnému prostrediu, prosime,
aby ste va$ nabytok po uplynuti jeho Zivotnosti odovzdali na odbornu
likvidaciu!

Specialny odpad (napr. batérie, ovladade, elektronické sugiastky)
odovzdajte do prislusnych zbernych systémov (informujte sa, prosim,
obecnych uradoch). Aj obalovy material pouzity pri dodani je recyklovatelny.
Odovzdajte ho prepravcovi alebo materidly zlikvidujte separatne podla
jednotlivych druhov odovzdanim do prislusnych zbernych systémov.

Z informacii, zobrazeni a popisov uvedenych v tomto navode na pouzivanie
nevyplyvaju ziadne naroky.

Dotlag€, rozmnozovanie alebo preklad, aj v Ciastonej forme, nie su bez
pisomného povolenia spolo¢nosti himolla Polstermébel GmbH dovolené.
V8etky prava podla zékona o autorskom prave zostavaju vyhradené
vyluéne spolo¢nosti himolla Polstermdbel GmbH.

Zmeny vyhradené. © Version 0.2 himolla Polstermébel GmbH

himolla Polstermébel GmbH
Landshuter Str. 38
84416 Taufkirchen/Vils

www.himolla.com e info@himolla.com
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